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- QUALITATSKETTEN

REX - Ihr Spezialist fiir Schnee- und Gelén-
deketten

Die Tecnoswiss Ketten AG mit ihrer Marke REX st der
Spezialist, welcher sich ausschliesslich mit Schnee-
und Geldndeketten flir professionelle Anwendungsbe-
reiche befasst. Unsere innovativen, funktionellen und
bei Bedarf massgeschneiderten Produkte bieten flr
jeden Einsatz die optimale Losung.

Made in Germany - nach DIN IS0 9001:2008
Alle Schnee- und Gelandeketten Uber 4,5 mm Draht-
starke werden in Deutschland unter Anwendung
des Qualitdtsmanagementsystems nach DIN ISO
9001:2008 produziert. Dadurch wird eine konstant
hohe Qualitat unserer Produkte und Dienstleistungen
sichergestellt.

Gepriifte Qualitéat

Fin unabhdngiger Sachverstandiger, welcher von uns
beauftragt worden ist die Qualitatseigenschaften un-
serer Modelle REX ATE und ATS zu analysieren, kam
zum  Ergebnis, dass die technisch relevanten Min-
destanforderungen der in der Branche anerkannten
Osterreichischen Norm V 5119:2008 (Festigkeit, Ma-
terialqualitdt, Wirkung, Korrosionsschutz) wesentlich
Ubertroffen werden.

Preiswert, ohne bei der Qualitdt Abstriche
machen zu miissen

Unsere Spezialisierung auf Profi-Schneeketten macht
es moglich. Wir verfligen Uber keine weiteren Ge-
schaftsbereiche, auf welche produktionsseitig Riick-
sicht genommen werden muss, was unsere Produk-
tion schlank und effizient macht. Ferner wirkt sich die
Spezialisierung positiv auf unsere Verwaltungskosten
aus. Vorteile, die wir Innen weitergeben.

Kundenbediirfnisse und Kundennéhe stehen
fiir uns im Mittelpunkt

Bei der Entwicklung und Herstellung unserer Pro-
fi-Schneeketten legen wir hochsten Wert auf die
Meinung unserer Kunden. Wir mochten somit von
Anfang an gewahrleisten, dass unsere Produkte die
Erwartungen unserer Kunden voll erfiillen. Ziel ist es,
jeden Kunden durch hervorragende Produkte, kom-
petenten Service sowie hohe Verfligharkeit komplett
zufrieden zu stellen.

REX Produktzertifizierungen

V 5117 V 5119

GEPRUFT GEPRUFT

Bei den Produktbeschreibungen erkennen Sie, wel-
che Produkte O-Norm gepriift sind.

Sytemzertifizierung, nach welcher REX-Schnee- und
Gelandeketten produziert werden:

Qualitdtsmanagementsystem nach DIN ISO 9001:2008

- CHAINES DE QUALITE

REX - Votre spécialiste pour chaines a neige
et de traction

La Tecnoswiss Ketten AG avec sa marque REX est le
spécialiste qui traite exclusivement chaines a neige
et de traction pour les applications professionnelles.
Nos produits innovants, fonctionnels et personnalisés
offrent la solution optimale pour chaque application.

Made in Germany - IS0 9001

Toutes les chaines a neige et de traction (D > 4.5
mm) sont fabriqués en Allemagne en utilisant le sys-
teme de management de la qualité ISO 9001:2008.
Cela garantit une qualité¢ constante de nos produits et
de nos services.

Qualité examinée

Un expert indépendant, qui a ét¢ commandé par
nous pour analyser les caractéristiques de qualité de
nos modeles REX ATE et ATS, est venu a la conclusi-
on que les exigences minimales techniques (résistan-
ce, qualité des matériaux, impact, protection contre
la corrosion) requises par la norme autrichienne re-
connue dans le secteur O-Norm V 5119:2008, sont
sensiblement dépassée.

Prix compétitif, Qualité optimum

Notre spécialisation dans les chaines a neige pro-
fessionnels nous permet de nous focaliser dans ce
secteur d'activité, ce qui rend notre production plus
efficace et compétitive. Cette spécialisation nous per-
met de matriser nos codts.

Les besoins et la proximité de nos clients
sont au cceur de nos préoccupations.

Dans le développement et la fabrication de nos chai-
nes a neige professionnelles, nous attachons une
grande importance aux besoins de nos clients. Ainsi,
NoUS NOUS assurons gue nos produits répondent aux
attentes de nos clients. L'objectif étant de satisfaire
chaque client par d'excellents produits, un service
professionnel et une grande disponibilite.

Certifications des produits REX

V 5117 V 5119

GEPRUFT GEPRUFT

Dans les descriptions de produits vous pouvez identi-
fier quels sont les modeles testés par I0-Norm

Systeme de gestion de la qualité, selon laquelle les
chaines a neige et de traction REX sont produits
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Systeme de gestion de la qualité, selon DIN ISO
9001:2008

- CATENE DI QUALITA

REX - Il vostro specialista per catene da neve
e di trazione

La Tecnoswiss Ketten AG con il marchio REX ¢ lo
specialista che si occupa esclusivamente di catene
da neve e di trazione per applicazioni professionali. |
nostri prodotti innovativi, funzionali e su richiesta an-
che realizzate su miusra, offrono la soluzione ottimale
per ogni applicazione.

Made in Germany - a secondo DIN IS0 9001: 2008
Tutte le catene da neve e di trazione con diamet-
10 superiore a 4,5 mm sono prodotte in Germania
a secondo il sistema di gestione per la qualita DIN
ISO 9001:2008. Cio garantisce una qualita elevata e
costante dei nostri prodotti e servizi.

Qualita testata

Un esperto indipendente, che € stato incaricato da noi
per analizzare le caratteristiche qualitative dei nostri
modelli REX ATE e ATS, & giunto alla conclusione che
i requisiti minimi- tecnicamente rilevanti richiesti dalla
norma austriaca riconosciuta nel settore O-Norm V
5119 : 2008 (resistenza, qualita dei materiali, impat-
to, protezione contro la corrosione) vengono notevol-
mente superati.

A buon prezzo, senza compromettere la qualita.
La nostra specializzazione in catene da neve professi-
onali lo rende possibile. Non abbiamo ulteriori aree di
business le quali devono essere prese in considerazio-
ne dal lato di produzione e quindi la nostra produzione
risulta snella ed efficiente. Inoltre, la specializzazione
ha un impatto positivo sui nostri costi amministrativi,
Vantaggi che trasmettiamo a voi.

Le esigenze dei clienti e la vicinanza al clien-
te sono il nostro primo obiettivo.

Nello sviluppo e nella produzione delle nostre catene
da neve professionali, diamo la massima importanza
alle opinioni dei nostri clienti. Cosi facendo vogliamo
assicurare fin dall'inizio che i nostri prodotti soddisfano
pienamente le aspettative dei nostri clienti. L'obiettivo
¢ quello di soddisfare completamente ogni cliente con
prodotti eccellenti, un servizio professionale e un'ele-
vata disponibilita.

Certificazioni dei prodotti REX

V 5117 V 5119

GEPRUFT GEPRUFT

Nelle descrizioni di prodotto si riconosce quali prodotti
sono testati O-Norm.

Sistema di gestione per la qualita, secondo il quale
vengono prodotte le catene da neve e di trazione REX:
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Sistema di gestione della qualia DIN ISO 9001:2008
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ATE

AGGRESSIV UND STANDHAFT
AGRESSIVE ET RESISTANTE
AGRESSIVA E RESISTENTE
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ATR

SOLIDE UND UNIVERSELL
SOLIDE ET UNIVERSEL
SOLIDA E UNIVERSALE
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ZUVERLASSIG UND TRAKTIONSSTARK
FIABLE ET DE HAUTE TRACTION
AFFIDABILE E CON TRAZIONE ELEVATA
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EINFACH UND GUT
SIMPLE ET BONNE
SEMPLICE E BUONA
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ATS

UNVERWUSTLICH UND LAUFRUHIG
INDESTRUCTIBLE ET CONFORTABLE
INDISTRUTTIBILE E CONFORTEVOLE
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ATB

(GKONOMISCH UND ZAH
ECONOMIQUE ET SOLIDE
ECONOMICA E TENACE
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RLB

EINFACH UND GUT
SIMPLE ET EFFICACE
SEMPLICE E BUONA
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CLB

FUNKTIONELL UND PREISWERT
FONCTIONNEL ET PAS CHER
FUNZIONALE E CONVENIENTE
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ATR-K

SOLIDE UND UNIVERSELL IM KOM-
MUNALBEREICH

SOLIDE ET UNIVERSEL EN SERVICES
MUNICIPAUX

SOLIDA E UNIVERSALE IN SERVIZI
MUNICIPALI
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RLB-V

HART IM NEHMEN
DIFFICILE A BATTRE
DIFFICILE DA BATTERE
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CLS

ROBUST UND LAUFRUHIG
SOLIDE ET CONFORTABLE
SOLIDA E CONFORTEVOLE
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SLR

KOMFORTABEL UND ZUVERLASSIG
CONFORTABLE ET FIABLE
CONFORTEVOLE E AFFIDABILE
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DAS BESTE VOM BESTEN EXTREM
ATX-E - LE MEILLEUR DU MEILLEUR EXTREME
IL MEGLIO DEL MEGLIO ESTREMO

Bild 1 — Durchgéngige Laufflache durch Mittelha-

ken mit Aushakschutz

Fig. T — crochet de verrouillage central avec sys-

teme anti-ouverture-accidentelle

Fig. 1 — gancio di chiusura centrale con sistema

anti-apertura-accidentale

Bild 2 — Seitenkettenverbindung durch einge-
schweiBte Ringe, einsatzgehdrtet

Fig. 2 — connexion de la bande de roulement a
la chaine de coté a travers des anneaux soudés
et cimentés

Fig. 2 — collegamento battistrada e catena
laterale tramite anelli saldati e cementati

Bild 3 — voll aufgeschweiBt mit Stegplatten und aufgeschweiBten Stummeln flr extremen Grip
sowie besondere Widerstandsfahigkeit gegen den Verschiei®
Fig. 3 — avec plaquettes de renfort et barres anti-usure soudés assurant une résistance et une

adhérence extrémes

Fig. 3 — con piastre di rinforzo saldate e barrette saldate anti-usura per particolare grip e resistenza

allusura

,;@.; s 1'6‘8 Jg-ﬂ

Extremkette mit engmaschigem RAUTEN-
Aufbau fiir extreme Einsétze jeglicher Art —
auch auf schwerem Gerat bei der
professionellen Schneerdumung.

o AufgeschweiBte VerschleiBstege/Stummel und
Stegplatten flr extremen Grip sowie besondere
Widerstandsfahigkeit gegen den Verschlei

e Hochwertiger Einsatzstahl sorgt fir hochste
Hérte und beste Zugfestigkeit

e Die Lauffldche ist komplett aus robusten
Kantenstahlgliedern gefertigt — je nach Fahr-
zeug und Einsatzbereich in 7, 8 oder 10 mm
Materialstarke

o Bewahrtes Verschluss-System mit Konter-
mechanismus sorgt fir einfaches Handling bei
100%igem Aushakschutz

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpas-
sung durch Schakel verstellbar

e (Gewichtsabhangig verpackt in speziellen
Sécken mit Schlaufe oder in Kisten

Chaine a structure réseau serré (nid
d’abeille) pour I'application optimum dans
le déneigement en conditions extrémes
avec des véhicules puissants.

e Barres anti-usure soudés et plaquettes de
renforts soudés assurent une résistance et une
adhérence extrémes.

e Acier cémenté de haute qualité : tres grande
dureté et valeurs de traction trés éleve

® Bande de roulement en fil de section en D et
disponible en @ de 7 mm, 8 mm ou 10 mm en
fonction du véhicule et du champ d'application.

e (Crochet de fermeture facile et rapide avec
systeme 100%-anti-ouverture-accidentelle

o (haine latérale interne réglable pour une
adaptation parfaite a I'état du pneu.

e Emballés dans des sacs ou des boites, en
fonction du poids

H MADE
NN
GERMANY

Catena con battistrada a rombi strettissimi
per l'uso professionale spalaneve e cantie-
re, anche su mezzi pesanti.

e Piastre di rinforzo saldate e barrette saldate
anti-usura per particolare grip e resistenza
allusura

e Maglie a sezione quadra in acciaio di altissima
qualita e trattato in modo particolare per la mas-
sima durezza e resistenza alla trazione anche
con mezzi pesanti e in condizioni estreme di
ogni genere.

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con
maglie a sezione quadra — profilo D — disponi-
bile da 7, 8 0 10 mm di diametro a secondo |l
tipo di vettura e campo d‘applicazione

e (ancio di chiusura affidabile e di facile gestione
con sistema -100%-anti-apertura-accidentale -

e | a catena laterale interna € regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

e |mballo in sacchi o casse a seconda del peso




DAS BESTE VOM BESTEN
ATX-T = LE MEILLEUR DU MEILLEUR
IL MEGLIO DEL MEGLIO

Bild 1 —Durchgangige Lauffldche durch Mittelna-
ken mit Aushakschutz

Fig. 1 — crochet de verrouillage central avec sys-
teme anti-ouverture-accidentelle

Fig. 1 — gancio di chiusura centrale con sistema
anti-apertura-accidentale

Bild 2 — Seitenkettenverbindung durch einge-
schweiBte Ringe, einsatzgehértet

Fig. 2 — connexion de la bande de roulement a
la chaine de coté a travers des anneaux soudés
et cimentés

Fig. 2 — collegamento battistrada e catena
laterale tramite anelli saldati e cementati

Bild 3 — mit aufgeschweiBten Stummeln fiir extremen Grip sowie Robustheit gegen den Verschlei
Fig. 3 —avec barres anti-usure soudés - résistante et adhérente
Fig. 3 — con barrette saldate anti-usura per particolare grip e resistenza allusura
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Extremkette mit engmaschigem RAUTEN-
Aufbau fiir extreme Einsétze jeglicher Art —
auch auf schwerem Gerat bei der
professionellen Schneerdumung.

o AufgeschweiBte VerschleiBstege/Stummel fir
extremen Grip sowie Robustheit gegen den
Verschlei

e Hochwertiger Einsatzstahl sorgt fir hochste
Hérte und beste Zugfestigkeit

¢ Die Lauffldche ist komplett aus robusten
Kantenstahlgliedern gefertigt — je nach Fahr-
zeug und Einsatzbereich in 7, 8 oder 10 mm
Materialstarke

o Bewahrtes Verschluss-System mit Konterme-
chanismus sorgt flr einfaches Handling bei
100%igem Aushakschutz

¢ Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpas-
sung durch Schakel verstellbar

e (Gewichtsabhangig verpackt in speziellen
Sécken mit Schlaufe oder in Kisten

Chaine a structure réseau serré (nid
d’abeille) pour I'application optimum dans
le déneigement en conditions extrémes
avec des véhicules puissants.

e Barres anti-usure soudés assurent une résis-
tance et une adhérence extrémes.

e Acier cémenté de haute qualité : tres grande
dureté et valeurs de traction trés éleve

e Bande de roulement en fil de section en D et
disponible en @ de 7 mm, 8 mm ou 10 mm en
fonction du véhicule et du champ d'application.

e Crochet de fermeture facile et rapide avec
systeme 100%-anti-ouverture-accidentelle

o (haine latérale interne réglable pour une
adaptation parfaite a I'état du pneu.

e Emballés dans des sacs ou des boites, en
fonction du poids
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Catena con battistrada a rombi strettissimi
per l'uso professionale spalaneve e cantie-
re, anche su mezzi pesanti.

e Barrette saldate anti-usura per particolare grip e
resistenza allusura

e Maglie a sezione quadra in acciaio di altissima
qualita e trattato in modo particolare per la mas-
sima durezza e resistenza alla trazione anche
con mezzi pesanti e in condizioni estreme di
ogni genere.

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con ma-
glie a sezione quadra — prafilo D — disponibile
da 7,8 0 10 mm di diametro a secondo il tipo
di vettura e campo d‘applicazione

e (ancio di chiusura affidabile e di facile gestione
con sistema -100%-anti-apertura-accidentale -

e | a catena laterale interna & regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

* |mballo in sacchi o casse a seconda del peso




STARKE PERFORMANCE
SOLIDE PERFORMANCE
FORTE PERFORMANCE

ATP -

Bild 1 — Standardausflinrung
Fig. 1 — Standard: chaine a section carré
Fig. 1 — versione standard

Bild 2 — mit Verstdrkungsgliedern
Fig. 2 — maillons de renforcement
Fig. 2 — con elementi di rinforzo

Bild 3 — mit Stegplatten und aufgeschweiBten Bild 4 — Seitenkettenverbindung durch ein-

Stummeln geschweiBte Ringe, einsatzgehartet
Fig. 3 — barres anti-usure soudés et plaquettes de Fig. 4 — connexion de la bande de rou-
renfort lement & la chaine de coté a travers des

anneaux soudeés et cémentés
Fig. 4 — collegamento battistrada e catena
laterale tramite anelli saldati e cementati
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Fig. 3 — con piastre di rinforzo saldate e barrette
saldate anti-usura

Netzkette mit DOPPEL-SECHSECK-Aufbau fiir
optimalen Grip auf schwierigem Untergrund.
Besonders empfehlenswert wenn maximale

Traktion gefordert wird.

e Hochwertiger Einsatzstahl sorgt flr héchste

Hérte und beste Zugfestigkeit

e Die Lauffldche ist komplett aus robusten

Kantenstahlgliedern gefertigt

e Je nach Kundenbedrfnis bzw. Einsatzgebiet
sind verschiedene

Drahtstdrken sowie Verstarkungsvarianten

wahlbar:

e Bid 1: Kantenstahlglieder ohne Verstér-
kungsglieder, ohne Stegplatten und nicht
aufgeschweiBt (in Preisliste enthalten)

e Bild 2: Kantenstahlglieder mit Verstarkungs/
Quergliedern (Preise bitte anfragen)

 Bild 3: Kantenstahlglieder mit Stegplatten
und aufgeschweiBten Stummeln (Preise bitte
anfragen)

Hinweis:

Weitere, hier nicht erwahnte Ausfuhrungen bzw.
Kombinationen nach Kundenwunsch sind auf
Anfrage ebenfalls machbar.

Chaine structure double hexagone pour

une adhérence optimale sur les terrains
difficiles. Particulierement recommandée ou
la traction maximale est demandée.

e Acier cémenté de haute qualité : tres grande
dureté et valeurs de traction tres éleve

e | abande de roulement est réalisée en fil avec
section en D

e Selon les besoins du client ou de la zone d'ap-
plication, le client peut sélectionner différents fils
et variantes de renforcement:

e Fig. 1: Liens de la chaine carré sans
éléments de renforcement, sans mailles de
renforts et sans barres anti-usure soudés/
plagues de renfort soudes

e Fig. 2: Liens de la chaine carré avec élé-
ments de renforcement (maillon protection
pneus)

e Fig. 3: Liens de la chaine carré avec barres
anti-usure soudés et plaquettes de renfort
soudés

Remarque:

Les versions et les combinaisons qui ne sont pas
mentionnés ici, sont disponibles sur demande
selon les exigences du client.

B MADE
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Catena con battistrada a doppio esagono, la
struttura adatta per una presa ottimale su
terreni difficili. Particolarmente consigliato
dov'e richiesta massima trazione.

e Maglie a sezione quadra in acciaio di altissima
qualita e trattato in modo particolare per la mas-
sima durezza e restistenza alla razione anche
con mezzi pesanti e e in condizioni estreme di
ogni genere.

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con
maglie a sezione quadra — profilo D

® |nbase alle esigenze del cliente o I'area
d'applicazione , il cliente puo selezionare diversi
diametri di filo della catena e tipi di rinforzo:

e Fig. 1: maglie a sezione quadra senza
elementi di rinforzo , senza piastre di rinforzo
saldate e senza barrette saldate anti-usura

e Fig. 2: maglie a sezione quadra con elemen-
i di rinforzo sulle maglie orizzontali

e Fig. 3: maglie a sezione quadra, piastre di
rinforzo saldate e barrette saldate anti-usura

Nota:

Su richiesta sono disponibili anche combinazioni
qui non menzionati e in base alle esigenze del
cliente.



AGGRESSIV UND STANDHAFT
ATE — AGRESSIVE ET RESISTANTE
AGRESSIVA E RESISTENTE

Bild 1 — Durchgdngige Lauffidche durch
Mittelhaken mit Aushakschuz Fig. 2 — systeme de connexion - DOUBLE-LINK
Fig. 1 — crochet de verrouilage central Fig. 2 — sistema di collegamento - DOUB-

avec systeme anti-ouverture-accidentelle LE-LINK

Fig. T — gancio di chiusura centrale con

sistema anti-apertura-accidentale

Bild 2 — Doppelverbindungsglieder

Bild 3 — mit Stegplatten und aufge-
schweiBten Stummeln

Fig. 3 — barres anti-usure soudés et pla-
quettes de renfort

Fig. 3 — piastre di rinforzo saldate e bar-
rette saldate anti-usura

Bild 4 — Seitenkettenverbindung durch einge-
schweiBte Ringe, einsatzgehartet

Fig. 4 — connexion de la bande de roulement a
la chaine de coté a travers des anneaux soudes
et cémentés

Fig. 4 — collegamento battistrada e catena laterale
tramite anelli saldati e cementati
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Engmaschige Netzkette fiir extreme Einsitze
jeglicher Art — auch auf schwerem Gerat. Die
REX ATE eignet sich besonders gut fiir die
professionelle Schneerdumung.

o AufgeschweiBte VerschleiBstege/Stummel und
Stegplatten flir extremen Grip sowie besondere
Widerstandsfahigkeit gegen den Verschlei

* |nnovatives Doppelverbindungsglied erhoht
Langlebigkeit und Laufrune

o Hochwertiger Einsatzstahl sorgt fiir hochste Harte
und beste Zugfestigkeit

e Die Laufflache ist komplett aus robusten Kanten-
stahlgliedern gefertigt — je nach Fahrzeug und
Einsatzbereich in 7, 8 oder 10 mm Materialstarke

e Bewahrtes Verschluss-System mit Konterme-
chanismus sorgt fur einfaches Handling bei
100%igem Aushakschutz

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpassung
durch Schékel verstellbar

e Nach dem Abfahren der aufgeschweiBten Ver-
schleiBstege kann die REX ATE, wie jede andere
Kette von REX, gewendet werden, was fir langere
Lebensdauer sorgt

e (Gewichtsabhangig verpackt in speziellen Sécken
mit Schlaufe oder in Kisten

Chaine a filet de petite maille pour les utilisa-
tions extrémes, avec véhicules puissants. La
chaine ATE est particulierement adaptée pour
le déneigement

 Barres anti-usure soudgs et plaquettes de
renforts soudés assurent une résistance et une
adhérence extrémes.

e | e systeme de connexion innovant - DOUBLE-
LINK - augmente considérablement la résistance
a l'usure de la chaine et le confort de conduite.

o Acier cémenté de haute qualité spécial pour une
dureté et une résistance a la traction maximale

® Bande de roulement en fil de section en D et
disponible en @ de 7 mm, 8 mm ou 10 mm en
fonction du véhicule et du champ d'application.

e Crochet de fermeture facile et rapide avec
systeme 100%-anti-ouverture-accidentelle

e Chaine latérale interne réglable pour une adapta-
tion parfaite a I'état du pneu.

e Apres une utilisation et une usure prononcée
des barres et plaques anti-usure, la REX ATE est
réversible et utilisable sur I'autre face comme
toutes les autres chaines REX, pour une durée
de vie plus longue

e Emballés dans des sacs ou des boites, en
fonction du poids
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Catena a doppio rombo per I'uso anche in
condizioni estreme e con mezzi di spalane-
ve e cantiere pesanti. La REX ATE é partico-
larmente adatta per lo sgombero neve.

o Piastre di rinforzo saldate e barrette saldate
anti-usura per particolare grip e resistenza
allusura

e |nnovativo sistema di collegamento - DOU-
BLE-LINK - aumenta significativamente la
resistenza all'usura € il comfort di guida

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con ma-
glie a sezione quadra — profilo D — disponibile
da 7,80 10 mm di diametro a secondo il tipo
di vettura e campo d‘applicazione

e (ancio di chiusura affidabile e di facile gestione
con sistema -100%-anti-apertura-accidentale -

e |a catena laterale interna & regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

e (Consumate le piastre di rinforzo saldate e
barrette saldate anti-usura, la REX ATE — come
tutte le catene REX - e utilizzabile su entrambi i
ati per una maggiore durata

e |mballo in sacchi o casse a seconda del peso



UNVERWUSTLICH UND LAUFRUHIG
ATS — INDESTRUCTIBLE ET CONFORTABLE
INDISTRUTTIBILE E CONFORTEVOLE

Bild 2 — Durchgéngige Lauffldche durch
Mittelhaken mit Aushakschutz

Fig. 2 — crochet de verrouillage central avec
systeme anti-ouverture-accidentelle

Fig. 2 — gancio di chiusura centrale con sistema
anti-apertura-accidentale

Bild 1 — Doppelverbindungsglieder
Fig. 1 — systéme de connexion - DOUBLE-LINK
Fig. 1 — sistema di collegamento - DOUBLE-LINK

Bild 3 — Zusétzliche VerschleiBglieder
Fig. 3 — Maillons de renfort et protection
Fig. 3 — maglie di rinforzo e di usura

Bild 4 — Seitenkettenverbindung durch einge-
schweiBte Ringe, einsatzgehdrtet

Fig. 4 — connexion de la bande de roulement a
la chalne de coté a travers des anneaux soudés
et cémentés

Fig. 4 — collegamento battistrada e catena late-
rale tramite anelli saldati e cementati
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Engmaschige Netzkette fiir harteste Winter-
einsétze. Die REX ATS eignet sich bestens fiir
Schneerdumeinsétze und ist dabei schonend
und laufruhig.

o \lerschleiBglieder sorgen flr eine durchgangige

und ebene Laufflache, was die REX ATS beson-

ders verschleiBfest, laufruhig und schonend fiir
Untergrund, Reifen und Maschine macht

e |nnovatives Doppelverbindungsglied erhoht
Langlebigkeit und Laufruhe

e Hochwertiger Einsatzstahl sorgt flr héchste
Hérte und beste Zugfestigkeit

e Die Lauffldche ist komplett aus robusten Kan-
tenstahlgliedern gefertigt — je nach Fahrzeug
und Einsatzbereich in 5.5, 6, 7, 8 oder 10 mm
Materialstarke

e Bewahrtes Verschluss-System mit Konter-
mechanismus sorgt fiir einfaches Handling bei
100%igem Aushakschutz

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpas-
sung durch Schakel verstellbar

o Wendbarkeit sorgt bei der REX ATS flr zusatzli-
che Lebensdauer

e (Gewichtsabhangig verpackt in speziellen
Sécken mit Schlaufe oder in Kisten

Chaine a filet a petite maille pour Iutilisation
méme dans des conditions hivernales diffi-
ciles. La ATS est particulierement confortable
et adapté pour le déneigement.

 Maillons de protection contre 'usure assurent
une bande de roulement continue de niveau et
rendent la chaine particulierement résistante a
I'usure réguliere, sans impact sur sol, les pneu-
matiques ou la machine

e Connexion innovante - DOUBLE-LINK - aug-
mente considérablement la résistance a I'usure
et le confort de roulement.

o Acier trempé et de haute qualité pour une plus
grande dureté et une résistance a la traction

® Bande de roulement faite de mailles au profil
carré - Profil D - disponible en @ 5.5, 6, 7, 8 ou
10 mm, en fonction du type de véhicule et du
champ d'application

e Crochet de fermeture facile et rapide avec
systeme 100%-anti-ouverture-accidentelle

e | a chdine latérale interne est réglable pour une
parfaite adaptation a I'état du pneu

® Peut étre utilisé sur les deux cotés pour doubler
la durée de vie (réversible)

© Emballés dans des sacs ou des boites, en
fonction du poids
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Catena a doppio rombo per I'uso anche in
condizioni invernali piu difficili. La REX ATS
¢ particolarmente confortevole e adatta per
lo sgombero neve.

e Maglie di rinforzo e di usura rendono la catena
particolarmente resistente all'usura, confortevole
nella guida e protettiva per pneumatici, veicoli e
carreggiate

e |nnovativo sistema di collegamento - DOU-
BLE-LINK - aumenta significativamente la
resistenza all'usura € il comfort di guida

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con maglie
a sezione quadra — profilo D — disponibile da
5.5,6, 7,80 10 mm di diametro a secondo il
tipo di vettura e campo d‘applicazione

e (ancio di chiusura affidabile e di facile gestione
con sistema -100%-anti-apertura-accidentale -

e |a catena laterale interna € regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

o Utilizzabile su entrambi i lati per doppia durata

e |mballo in sacchi o casse a seconda del peso



SOLIDE UND UNIVERSELL IM KOMMUNALBEREICH
ATR-K — SOLIDE ET UNIVERSEL EN SERVICES MUNICIPAUX
SOLIDA E UNIVERSALE IN SERVIZI MUNICIPALI

Bild 1 — Durchgangige Laufflache durch Mittel-
haken mit Aushakschutz

Fig. 1 — crochet de verrouillage central avec
systeme anti-ouverture-accidentelle

Fig. 1 — gancio di chiusura centrale con sistema
anti-apertura-accidentale

Bild 3 — Doppelverbindungsglieder
Fig. 3 — systeme de connexion - DOUBLE-LINK
Fig. 3 — sistema di collegamento - DOUBLE-LINK

Bild 2 — Seitenkettenverbindung durch einge-
schweiBte Ringe, einsatzgehdrtet

Fig. 2 — connexion de la bande de roulement a
la chaine de coté a travers des anneaux soudeés
et cémentés

Fig. 2 — collegamento battistrada e catena
laterale tramite anelli saldati e cementati

Bild 4 — I=mit hochsitzender Innenkette;
K=Engmaschige Ausfihrung
Fig. 4 — | = avec chalne latérale interne soule-

vé; K = bande de roulement serré
Fig. 4 — | = con catena laterale interna rialzata;
K = battistrada a maglie strette
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Engmaschige Netzkette fiir den Kommunalbe-
reich und den schweren Nutzfahrzeugeinsatz.
Die REX ATR-K eignet sich besonders gut fiir
harte Einsatze auf LKWs sowie zur Schnee-
raumung.

e Engmaschiges Laufnetz ohne Verstarkungen sorgt
flr geringes Gewicht ohne auf beste Traktion und
VerschleiBfestigkeit verzichten zu mussen

® |nnovatives Doppelverbindungsglied erhoht
Langlebigkeit und Laufruhe

o Hochwertiger Einsatzstahl sorgt fiir hochste Harte
und beste Zugfestigkeit

e Die Laufflache ist komplett aus robusten
Kantenstahlgliedern gefertigt — je nach Fahrzeug
und Einsatzbereich in 5,5, 6, 7, 8 oder 10 mm
Materialstarke

o Bewahrtes Verschluss-System mit Konter-
mechanismus sorgt flir einfaches Handling bei
100%igem Aushakschutz

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpassung
durch Schékel verstellbar

o \Wendbarkeit sorgt bei der REX ATR-K fir zusétzli-
che Lebensdauer

e (Gewichtsabhangig verpackt in speziellen Sécken
mit Schlaufe oder in Kisten

Chaine a filet a petite maille préconisé pour
les services municipaux et le travail avec PL.
La ATR-K est particulierement adapté pour le
déneigement.

e | ¢ maillage serré sans maillons de protection
contre I'usure offre un poids réduit tout en
assurant une traction optimale

* a connexion innovatrice - DOUBLE-LINK - aug-
mente considérablement la résistance a I'usure
et le confort de roulement.

o Matiere en acier frempé de haute qualité afin de
fournir une plus grande dureté et une meilleure
traction

® Bande de roulement faite de mailles au profil
carré - Profil D — disponible en @ 5.5, 6, 7, 8 ou
10 mm, en fonction du type du véhicule et du
champ d'application

e Crochet de fermeture facile et rapide avec
systeme 100%-anti-ouverture-accidentelle

e | a chdine latérale interne est réglable pour une
parfaite adaptation a I'état du pneu

® Peut étre utilisé sur les deux cotés pour doubler
la durée de vie (réversible)

© Emballés dans des sacs ou des boites, en
fonction du poids
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Catena a doppio rombo per servizi muni-
cipali e lavori con mezzi pesanti. La REX
ATR-K é particolarmente idonea per I'uso
severo con camion e per lo sgombero neve.

Battistrada a maglie strette senza maglie di
rinforzo per un peso ridotto senza perd dover
rinunciare a valori elevate di trazione e di
resistenza allusura

Innovativo sistema di collegamento - DOU-
BLE-LINK - aumenta significativamente la
resistenza all'usura e il comfort di guida.
Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione
Battistrada completamente realizzato con maglie
a sezione quadra — profilo D — disponibile da
5.5,6, 7,80 10 mm di diametro a secondo il
tipo di vettura e campo dapplicazione

Gancio di chiusura affidabile e di facile gestione
con sistema -100%-anti-apertura-accidentale -
La catena laterale interna € regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico
Utilizzabile su entrambi i lati la REX ATR-K offre
una doppia durata

Imballo in sacchi o casse a seconda del peso



SOLIDE UND UNIVERSELL
ATR — SOLIDE ET UNIVERSEL
SOLIDA E UNIVERSALE

Bild 1 —Durchgangige Lauffldche durch Mittelna-
ken mit Aushakschutz

Fig. 1 — crochet de verrouillage central avec sys-
teme anti-ouverture-accidentelle

Fig. 1 — gancio di chiusura centrale con sistema
anti-apertura-accidentale

Bild 3 — Robuster Spannhebel

Bild 2 — Seitenkettenverbindung durch einge-
schweiBte Ringe, einsatzgehértet

Fig. 2 — connexion de la bande de roulement a
la chaine de coté a travers des anneaux soudés
et cimentés

Fig. 2 — collegamento battistrada e catena
laterale tramite anelli saldati e cementati

Fig. 3 — levier de tension réglable
Fig. 3 — leva di tensionamento regolabile

o

Bewéhrte Netzkette fiir normale Wintereinsét-
ze. Die REX ATR eignet sich besonders gut als
Allround-Kette fiir Land- und Forstwirtschaft.

e Solides Laufnetz ohne Verstarkungen sorgt flr
geringes Gewicht ohne auf beste Traktion und
VerschleiBfestigkeit verzichten zu mussen

o Der innovative Laufetzaufbau verschafft der REX
ATR beste Selbstreinigungseigenschaften

o Hochwertiger Einsatzstahl sorgt fiir hochste Harte
und beste Zugfestigkeit

e Die Laufflache ist komplett aus robusten Kanten-
stahlgliedern gefertigt — je nach Fahrzeug und
Einsatzbereich in 7, 8 oder 10 mm Materialstarke

e Bewahrtes Verschluss-System mit Konterme-
chanismus sorgt fur einfaches Handling bei
100%igem Aushakschutz

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpassung
durch Schékel verstellbar

o \Wendbarkeit sorgt bei der REX ATR fir zusétzliche
Lebensdauer

e (Gewichtsabhangig verpackt in speziellen Sécken
mit Schlaufe oder in Kisten

Une chaine a filet a toute épreuve pour des
utilisations normales, particulierement adap-
tée en tant que chaine polyvalente pour les
activités agricoles et forestieres.

e | ¢ maillage solide sans renforts offre un poids
reduit tout en assurant une frés bonne traction

* | a construction innovante de la bande de roule-
ment permet [auto-nettoyage

o Matiere en acier frempé de haute qualité afin de
fournir une plus grande dureté et une meilleure
traction

® Bande de roulement faite de mailles au profil
carré - Profil D - disponible en @ 7, 8 ou 10
mm, en fonction du type de véhicule et du
champ d'application

e Crochet de fermeture facile et rapide avec
systeme 100%-anti-ouverture-accidentelle

e | a chdine latérale interne est réglable pour une
parfaite adaptation a I'état du pneu

e Peut étre utilisé sur les deux cotés pour doubler
la durée de vie (réversible)

© Emballés dans des sacs ou des boites, en
fonction du poids
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Catena a doppio rombo per lavori spalaneve
normali. La REX ATR é una catena con ver-
satilita totale per I'uso agricolo e forestale.

e Battistrada a maglie strette senza maglie di
rinforzo per un peso ridotto senza perd dover
rinunciare a valori elevate di trazione e di
resistenza allusura

® |nnovativo sistema di costruzione del battistrada
rende la REX ATR autopulente

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con ma-
glie a sezione quadra — profilo D — disponibile
da 7,8 0 10 mm di diametro a secondo il tipo
di vettura e campo d‘applicazione

e (ancio di chiusura affidabile e di facile gestione
con sistema -100%-anti-apertura-accidentale -

e |a catena laterale interna & regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

o Utilizzabile su entrambi i lati la REX ATR offre
una doppia durata

e |mballo in sacchi o casse a seconda del peso



OKONOMISCH UND ZAH
ATB — ECONOMIQUE ET SOLIDE
ECONOMICA E TENACE

Bild 1 — GeschweiBte Ringe auf der Lauffldche
Fig. 1 — bande de roulement avec anneaux soudés
Fig. 3 —anelli passa catena tirasponde saldati e cementati

Bild 2 — Seitenkettenverbindung durch einge-
schweiBte Ringe, einsatzgehdrtet

Fig. 2 — connexion de la bande de roulement a
la chalne de coté a travers des anneaux soudés

et cimentés

Fig. 2 — collegamento battistrada e catena laterale
tramite anelli saldati e cementati
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Bild 3 — Spannkettenfiihrung durch einge-
schweiBte Ringe, einsatzgehdrtet

Fig. 3 — anneaux passe chalne de tension
soudes et cimentés

Fig. 3 — anelli passa catena tirasponde
saldati e cementati

Bewahrte Doppelspurkette fiir leichte bis mit-
telschwere Einsétze in der Land- und Forst-
wirtschaft. Die REX ATB eignet sich besonders
gut als einfache, aber gute Schneekette fiir
Land- und Forstmaschinen.

o AuBergewohnlich fir diese Kettenklasse, ist die
REXATB auf der Lauffldche und zur Seitenkette
hin komplett durch geschweiBte Ringe verbun-
den, was flir zusétzliche Stabilitét sorgt

e Das quadratische Laufnetz ist speziell fir Acker-
stollenbereifung konstruiert

e Hochwertiger Einsatzstahl sorgt flr héchste
Hérte und beste Zugfestigkeit

e Die Lauffldche ist komplett aus robusten Kan-
tenstahlgliedern gefertigt — je nach Fahrzeug
und ReifengréBe in 7, 8 oder 10 mm Material-
stdrke

e Die REXATB verfligt Uber das klassische
Verschlusssystem von Doppelspurketten, was
eine durchgangige Laufflache sowie maximale
Anpassungsfahigkeit garantiert

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpas-
sung durch Schakel verstellbar

o Wendbarkeit sorgt bei der REX ATB fir zusétzi-
che Lebensdauer

e (Gewichtsabhangig verpackt in speziellen
Sécken mit Schlaufe oder in Kisten

Chaine a dessin rectangulaire de qualité
supérieure pour utilisations peu a moyenne-
ment intensives sur machines agricoles et
forestiéres.

 Pour une stabilité supérieure, la bande de rou-
lement est entierement reliée par des anneaux
soudeés

o Maillage carré spécialement congu pour les
pneus a crampons agricoles

o Acier trempé de haute qualité afin de fournir une
plus grande dureté et une meilleur traction

® Bande de roulement faite de mailles au profil
carré - Profil D — disponible en @ 7, 8 ou 10
mm, en fonction du type de véhicule et du
champ d'applications

e | e verrouillage classique de chaine a dessin
rectangulaire assure une bande de roulement
continue et une capacité d'adaptation maximale

e | a chdine latérale interne est réglable pour une
parfaite adaptation a I'état du pneu

e Peut étre utilisé sur les deux cotés pour doubler
la durée de vie (réversible)

® Emballés dans des sacs ou des boites, en
fonction du poids
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Catena calssica “Doppelspur” per utilizzi
agricoli e forestali leggeri e normali. La REX
ATB é particolarmente come semplice ma
buona catena da neve per mezzi agricoli e
forestali.

e Fccezionle per questa classe di catene sono |
collegamenti delle component del battistrada
e catene laterali realizzati completamente con
anelli saldati dando alla REX ATB una stabilita
superiore

e | disegno del battistrada rettangolare ¢ costruito
appositamente per pneumatici con praofile
agricolo.

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con ma-
glie a sezione quadra — profilo D — disponibile
da 7,8 0 10 mm di diametro a secondo il tipo
di vettura e dimensioni pneumatici

e | a REXATB hail classico sistema di chiusura
per garantire una continua e ottima adattabilita
del battistrada

e |a catena laterale interna e regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

o Utilizzabile su entrambi i [ati la REX ATB offre
una doppia durata

e |mballo in sacchi o casse a seconda del peso



HART IM NEHMEN
RLB-V - DIFFICILE A BATTRE
DIFFICILE DA BATTERE

Bild 1 — Seitenkettenverbindung durch eingeschweiBte

Ringe, einsatzgehdrtet

Fig. 1 — connexion de la bande de roulement a la chal-
ne de coté a travers des anneaux soudés et cémentés

Bild 2 — RLB-Z fir Zwillingsbereifung
Fig. 2 — RLB-Z pour les roues jumelées
Fig. 2 — RLB-Z per ruote gemellari

Fig. 1 — collegamento battistrada e catena laterale tra-

mite anelli saldati e cementati

Bild 3 — Z=Ausfuhrung fir Zwillingsbereifung;
|=mit hochsitzender Innenkette
Fig. 3 — Z = version pour roues jumelées;

Bild 4 — Seitenhaken
Fig. 4 — fermoirs latéraux robustes
Fig. 4 — gancio di chiusura laterale

| = avec chaine latérale interne soulevée
Fig. 3 — Z = versione per ruote gemellari; | = con

catena laterale interna rialzata

Die klassische Schréagspurkette fiir den
schweren Nutzfahrzeugeinsatz. Die REX
RLB-V eignet sich bestens zur Anwendung
auf Baustellen, in der Holzbringung sowie fiir
Einsatzfahrzeuge.

e Die massive, verstarkte Konstruktion sorgt flir
lange Lebensdauer, Widerstandsfahigkeit und
permanente Traktion

e Die REX RLB-V ist an allen Stellen durch
geschweiBte Ringe verbunden und komplett
einsatzgehartet

e Hochwertiger Einsatzstahl sorgt flr héchste
Hérte und beste Zugfestigkeit

e Die Lauffldche ist komplett aus robusten Kan-
tenstahlgliedern gefertigt — je nach Fahrzeug
und Einsatzbereich in 7 oder 8 mm Material-
stdrke

e Robuste Seitenverschliisse an Innen- und
AuBenkette

¢ Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpas-
sung durch Schakel verstellbar

o Wendbarkeit sorgt bei der REX RLB-V flir
zusdtzliche Lebensdauer

e \erpackt in speziellen Sacken mit Schlaufe

Chaine asymétrique pour utilisation
intensive, particulierement adaptée pour
les chantiers, le débardage et les véhicules
d’intervention.

e Une structure massive, renforcée, qui assure une

durée de vie importante, une grande résistance
et une traction permanente.
e Entigrement reliée par des anneaux soudes.

o Acier trempé de haute qualité afin de fournir une

plus grande dureté et une meilleure traction

® Bande de roulement faite de mailles au profil
carré - Profil D — disponible en @ 7 ou 8 mm,
en fonction du type de véhicule et du champ
d'application

e Des fermoirs latéraux robustes sur la chaine
intérieure et extérieure

e | a chdine latérale interne est réglable pour une
parfaite adaptation a I'état du pneu

 Peut étre utilisé sur les deux cotés pour doubler
la durée de vie (réversible)

e Emballés dans des sacs
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Classica catena a rombo assimetrico per
lavori gravosi. La REX RLB-V ¢ particolar-
mente idonea per applicazioni nei cantieri,
nella foresta e servizi d’'emergenza.

e | a costruzione massiva, rinforzata garantisce
trazione permanente, resistenza e una prolunga-
ta durata.

e | a REXRLB-V & interamente realizzata con
anelli saldati e completamente cementata.

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con ma-
glie a sezione quadra — profilo D — disponibile
da 7 0 8 mm di diametro a secondo il tipo di
vettura e campo d‘applicazione.

e Robusti ganci di collegamento catena laterale
interna ed esterna

e |a catena laterale interna & regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

o tilizzabile su entrambi i lati la REX RLB-V offre
una durata prolungata

e |mballo in sacchi con maniglia



ZUVERLASSIG UND TRAKTIONSSTARK
RLR — FIABLE ET DE HAUTE TRACTION
AFFIDABILE E CON TRAZIONE ELEVATA

Bild 1 — Robuster Spannhebel
Fig. 1 — levier de tension réglable
Fig. 1 —leva di tensionamento regolabile

Bild 3 — Z=Ausflihrung flr Zwillingsbereifung
Fig. 3 — Z = version pour roues jumelées
Fig. 3 — Z = versione per ruote gemellari

Bild 2 — RLR-Z fiir Zwilingsbereifung
Fig. 2 — RLR-Z pour les roues jumelées
Fig. 2 — RLR-Z per ruote gemellari

Bild 4 — mit Verstarkungsgliedern
Fig. 4 —Maillons de renfort et protection
Fig. 4 — maglie di rinforzo e di usura

Verstérkte Spurkreuzkette fiir den mittel-
schweren bis schweren Nutzfahrzeugeinsatz

sowie fiir 4x4 und Transporter. Die RLR eignet

sich bestens fiir regelméBige Wintereinsétze
auf LKWs und Bussen.

e Die aufgepressten Verstarkungsglieder sorgen flr
zusétzliches VerschleiBvolumen und wirken sich
positiv auf Fahreigenschaften und Traktion aus

o Hochwertiger Einsatzstahl sorgt fiir hochste Harte
und beste Zugfestigkeit

e Die Laufflache ist komplett aus robusten Kanten-
stahlgliedern in 5.5 oder 7 mm Materialstarke
gefertigt

 Die bewahrten Seitenhaken machen ungewolltes
Aushaken unmaoglich

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpassung
durch Schékel verstellbar

o \Wendbarkeit sorgt bei der REX RLR flr zusétzliche

Lebensdauer
e \lerpackt in Sacken

Chaine a croisillons renforcée pour les uti-
lisations intensives sur véhicules utilitaires
ainsi que VUL et SUV, particulierement
adaptée pour des utilisations régulieres en
hiver.

e | es maillons de renfort assurent une résistance
supérieure a l'usure et améliorent les caractéris-
tiques de conduite et de traction

o Acier trempé de haute qualité afin de fournir une
plus grande dureté et une meilleure traction

© Bande de roulement faite de mailles au profil
carré - Profil D - disponible en @ 5.5 ou 7 mm.

e |es crochets latéraux brevetés empéchent décro-

chage intempestif
e | a chaine latérale interne est réglable pour une
parfaite adaptation a I'état du pneu

o Peut étre utilisé sur les deux cotés pour doubler la

durée de vie
® Emballes dans des sacs

V 5119

H MADE
NN
GERMANY

GEPRUFT
Einsatzbereich LKW

Catena a rombo e rinforzata per I'uso medio
e pesante su veicoli commerciali, 4x4,
furgoni. La RLR é adatta per I'uso invernale
con camion e bus.

e | e maglie dirinforzo oltre ad aumentare il
volume d'usura, hanno uneffetto positivo su
comfort di guida e trazione.

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con ma-
glie a sezione quadra — profilo D — disponibile
in 5,507 mm di diametro

e | ganci di collegamento catena laterale rendono
impossibile uno sgancio involontario

e |a catena laterale interna e regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

o Utilizzabile su entrambi i lati la REX RLR offre
una durata prolungata

o |mballo in sacchi



EINFACH UND GUT
SIMPLE ET EFFICACE
SEMPLICE E BUONA

RLB -

Bild 1 — Robuster Spannhebel

Fig. 1 — levier de tension réglable
Fig. 1 — leva di tensionamento regolabile

Bild 2 — GeschweiBte Ringe auf der Laufflache
Fig. 2 — anneaux soudés dans la bande de rou-

lement

Fig. 2 — collegamento battistrada tramite anelli

saldati e cementati

Bild 3 — Stabile Seitenhaken als Seitenkettenverbindung
Fig. 3 — crochets en forme de U pour connecter la ban-
de de roulement et les chaines latérales

Fig. 3 — ganci ad U per collegare il battistrada e le ca-
tene laterali

Spurkreuzkette fiir 4x4, Transporter und den
leichten bis normalen Nutzfahrzeugeinsatz.
Die REX RLB ist eine zuverldssige Schneeket-
te fiir LKWs und Busse.

e Das dichte Spurkreuzlaufnetz sorgt fiir gute
Traktion und Laufruhe

e Hochwertiger Einsatzstahl sorgt flr héchste
Hérte und beste Zugfestigkeit

e Die Lauffldche ist komplett aus robusten
Kantenstahlgliedern in 4.5, 5.5 oder 7 mm
Materialstarke gefertigt

e Die bewahrten Seitenhaken machen ungewoll-
tes Aushaken unmaglich

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpas-
sung durch Schakel verstellbar

o Wendbarkeit sorgt bei der REX RLB flr zusétzli-

che Lebensdauer
e \lerpackt in Sacken

Chaine a croisillons, particuliérement
adaptée pour les utilisations VUL, SUV et
peu intensives a normales sur véhicules
utilitaires.

e | e nombre élevé de croisilons serrés assurent
une prise continue et un bon confort de conduite

o Acier trempé de haute qualité afin de fournir une
plus grande dureté et une meilleure traction

© Bande de roulement faite de mailles au profil
carré - Profil D — disponible en @ 4.5, 5.5 ou
7-mm.

e | es crochets latéraux brevetés empéchent décro-
chage intempestif

e | a chaine latérale interne est réglable pour une
parfaite adaptation a I'état du pneu

o Peut étre utilisé sur les deux cotés pour doubler la
durée de vie (réversible)

e Emballés dans des sacs
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flir Ketten > 4,5 mm

Einsatzbereich LKW
Catena a rombo per I'uso normale. La REX
RLB ¢ una catena affidabile per 4x4, furgoni,
camion e bus.

e |'elevato numero di rombi offre un grip continuo
e un buon comfort di guida

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con ma-
glie a sezione quadra — profilo D — disponibile
in4.5,5,507 mm di diametro

e | ganci di collegamento catena laterale rendono
impossibile uno sgancio involontario

e |a catena laterale interna & regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

o tilizzabile su entrambi i lati la REX RLB offre
una durata prolungata

o |mballo in sacchi




ROBUST UND LAUFRUHIG
CLS - SOLIDE CONFORTABLE
SOLIDA E CONFORTEVOLE

Bild 1 — Robustes, durchgéngiges Laufnetz
Fig. T — bande de roulement de construction spéciale
Fig. 1 — rombi di costruzione speciale

Bild 2 — Durchgéngige Laufflache durch Mittelha-

ken mit Aushakschutz

Fig. 2 — crochet de verrouillage central avec syste-
me anti-ouverture-accidentelle
Fig. 2 — gancio di chiusura centrale con anti siste-
ma -anti-apertura-accidentale -

e =g

Bild 3 — Seitenkettenverbindung durch
eingeschweiBte Ringe, einsatzgehértet
Fig. 3 — connexion de la bande de rou-
lement a

la chaine de coté a travers des anneaux
soudés et cimentés

Fig. 3 — collegamento batistrada e
catena laterale tramite anelli saldati e
cementati

Bewéhrte Netzkette fiir harte Einsétze auf
kleinen Sonderfahrzeugen. Die REX CLS
eignet sich hervorragend fiir den Einsatz auf
Gabelstaplern.

e Das enge, komplett durchgangige Laufnetz sorgt
flr beste Traktion, Laufruhe und hohen Widerstand
gegen den VerschleiB

o Die Kette ist komplett einsatzgehartet und an allen
Stellen durch robust geschweiBte Ringe verbun-
den

o Hochwertiger Einsatzstahl sorgt fiir hochste Harte
und beste Zugfestigkeit

e Die Laufflache ist komplett aus robusten Kanten-
stahlgliedern gefertigt — je nach Fahrzeug und
Einsatzbereich in 5,5 oder 7 mm Materialstarke

e Bewahrtes Verschluss-System mit Konterme-
chanismus sorgt fur einfaches Handling bei
100%igem Aushakschutz

e Die innere Seitenkette ist zur GroBen-Anpassung
durch Schékel verstellbar

o Wendbarkeit sorgt bei der REX CLS fiir zusétzliche
Lebensdauer

e \lerpackt in speziellen Sécken

Chaine spéciale pour une utilisation exi-
geante sur véhicules spéciaux, qui assure
traction, stabilité de marche et durée de
vie importante. La CLS est idéal pour les
chariots élévateurs.

e | e nombre éleve de croisillons offre une prise
en continu, un bon confort de conduite et une
grande résistance a l'usure

e | a chalne est faite avec d'anneaux soudés et
completements cimentés

o Acier trempé de haute qualité afin de fournir une
plus grande dureté et une meilleure traction

© Bande de roulement faite de mailles au profil
carré - Profil D — disponible en @ 5.5, ou 7 mm,
en fonction du type de vehicule et du champ
d'application

e Crochet de fermeture fiable et facile a gérer avec
systeme -100% -anti-ouverture-accidentelle

e | a chaine latérale interne est réglable pour une
parfaite adaptation a I'état du pneu

o Peut étre utilisé sur les deux cotés pour doubler la
durée de vie

e Emballés dans des sacs
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Catena provata per I'uso esigente su veicoli
speciali. LA REX CLS é ideale per carelli
elevatori.

e |'elevato numero di rombi di costruzione
speciale offre un grip continuo, un buon comfort
di guida e alta resistenza allusura

e |acatena e costruita con anelli saldati e intera-
mente cementata

e Acciaio temprato e di alta qualita per offrire
maggiori valori di durezza e di trazione

e Battistrada completamente realizzato con ma-
glie a sezione quadra — profilo D — disponibile
da 5.5 07 mm di diametro a secondo il tipo di
vettura e campo d‘applicazione

e (ancio di chiusura affidabile e di facile gestione
con sistema -100%-anti-apertura-accidentale —

e |a catena laterale interna e regolabile per un
perfetto adattamento allo stato del pneumatico

o tilizzabile su entrambi i lati la REX CLS offre
una durata prolungata

e |mballo in sacchi



CLR/CLQ

EINFACH UND GUT
SIMPLE ET BONNE
SEMPLICE E BUONA

S O ¢

CLB

FUNKTIONELL UND PREISWERT
FONCTIONNEL ET PAS CHER
FUNZIONALE E CONVENIENTE

2

Spurkreuzkette fiir den leichten Wintereinsatz. Die REX CLR
/ CLQ eignet sich bestens fiir Kleintraktoren, Quads und viele
andere Sonderfahrzeuge.

Chaine pour le déneigement Iéger. La CLR / CLQ est idéal
pour une utilisation sur des petits tracteurs, des Quads et des
petit véhicules spéciaux.

Catena per lo sgombero neve leggero. La REX CLR/CLQ &
ideale per I'uso su Trattorini, Quad e veicoli speciali.

Leiterkette fiir den leichten Wintereinsatz. Die REX CLB eig-
net sich bestens fiir den Einsatz auf Kleintraktoren, kleinen
Kommunalgeraten und Handschneefrésen.

Chaine pour le déneigement Iéger. La REX CLB est idéal
pour une utilisation sur des petits tracteurs municipaux,
petites souffleuse a neige.

Catena a scala per lo sgombero neve leggero. La REX CLB
¢ ideale per I'uso su Trattorini, piccolo mezzi municipali/
snowblower.




SLR

KOMFORTABEL UND ZUVERLASSIG
CONFORTABLE ET FIABLE
CONFORTEVOLE E AFFIDABILE

V5117

GEPRUFT

Bild 1 — Montagering an Radinnenseite
Fig. 1 — anneau pour faciliter le montage
a l'arriere de la roue
Fig. 1 — cavo di montaggio allinterno della ruota

Komfort-Montage-Kette mit Spurkreuzlaufnetz fiir den normalen
Wintereinsatz auf Transportern, Wohnmobilen und 4x4. Die REX
SLR ist ideal fiir Einsatze, bei welchen die Ketten oft montiert und
demontiert werden miissen.

e Finfache und schnelle Montage sowie Demontage zeichnen digse
Schneekette aus. Erméglicht wird dies durch die innovative Konstruktion mit
Montagering

e Finsatzstahl sorgt flr hochste Harte und beste Zugfestigkeit

Die Lauffldche ist komplett aus robusten Kantenstahlgliedern gefertigt. Die

Materialstarke betragt 4,5 mm, was einer Bauhohe von 16 mm entspricht

o Das bewahrte Verschiusssystem macht ungewolltes Aushaken unmadglich

o Wendbarkeit sorgt bei der REX SLR fiir zusatzliche Lebensdauer

e \lerpackt in praktischer Tragetasche

Chaine facile a monter, particulierement adaptée pour une utilisa-

tion normale sur fourgonnettes, VIL, pick-up. La REX SLR est idéal

pour ceux qui ont a monter et démonter souvent des chaines.

e Construction innovante avec anneau de montage qui permet un montage et
un démontage simples et rapides

o Acier trempé de haute qualité afin de fournir une plus grande dureté et une
meilleure traction

* Bande de roulement faite de mailles au profil carré - Profil D — disponible en
? 4.5 mm et une hauteur de 16 mm

e | es crochets et le system de tension empéchent tout décrochage intem-
pestif

o Peut étre utilisé sur les deux cotes pour doubler la durée de vie (réversible)

e Fmballes dans des sacs

Catena per l'uso rapido, confortevole ed affidabile su furgoni,

camper e 4x4. La REX SLR & adatta per chi deve montare e smon-

tare spesso le catene.

¢ Montaggio e smontaggio semplice e veloce grazie allinnovativo cavo di
montaggio

e Acclaio temprato e di alta qualita per offrire maggiori valori di durezza e di
trazione

e Battistrada completamente realizzato con maglie a sezione quadra —
profilo D — da 4.5 mm, con uningombro totale di 16 mm

e | ganci e sistemi di tensionamento rendono impossibile uno sgancio
involontario

o tilizzabile su entrambi i lati la REX SLR offre una durata prolungata

e |mballo in borsa
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